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BEVEZETES

Az évszadmitdsunk szerinti 1821-ben jarunk, az Egyesiilt Kirdlysdg
hajdani birodalmdnak romjain. Mostanra egész kal6zhorddk lepték
el a szigetorszdg szinte minden szegletét, kegyetlenkedéssel, mészar-
lassal és fosztogatdssal emésztve a Birodalom kevéske megmaradt
htisdt. A romlds lassan, de biztosan a teljes enyészetbe sodorja az
egykori kirdlysdg foldjét, bar vannak még akik megszéllottan kiizde-
nek sajat, porbdl kelt uradalmuk dlmat kergetve.

Az id8ben kordbbra visszanytlva, egészen pontosan 1760-ba, mi-
utdn az Egyesiilt kirdlysdg hadserege, egy hosszia és mérhetetlen
veszteségeket kovetel6 hdbortuzast kovetSen végre sikeresen vissza-
verte a Francia megszallkat, jarvdnyok soportek végig a megmarad-
takon, éhinség tizedelte Sket, III. Edward kirdly haldla utdn pedig az
egységes orszagrol és hadseregérdl, mi a vildg kétség kiviil egyik
leghatalmasabbja volt egykor, mdr nem beszélhettiink. Az orszag
szétszakaddsa utdn, immadar semmi sem dllhatott a kdosz ttjdba, hara-
midk egész horddit kitermelve, kal6zkompdnidkat sziilve és bérgyil-
kos szervezeteknek teret engedve. Hosszua évek elteltével hdrom na-
gyobb népstirtiségi tertilet kezdett kialakulni, hol lassan Gjjdépiilt a
tarsadalmi berendezkedés, megnétt a kereskedelem és beindult a ha-
diipar, igy kiilondllo, egymastdl fliggetlen uradalmak jottek 1étre, mi-
ken az ugynevezett hadurak tltek trént, minduntalan keresztezve



egymads torekvéseit. Ez tovdbbi harcokhoz és habortskoddshoz veze-
tett, mik annyira szétzildltdk az amugy is megtépazott birodalom
maradékat, hogy a hadurak ideiglenes fegyvernyugvasi paktumot
kotottek, a tovdbbi belviszdlyok mindent romba dont6 langtengeré-
nek megfékezése érdekében. Ennek célja természetesen nem mds
volt, mint felkésziilés az eljovend$ vérontdsra. Az igy kialakult hi-
deghdborts éllapot mdar 17 éve hiazédott a 43 évig tarté habortsko-
dds utdn, egészen 1820-ig, mialatt a hadurak tertiletein kiviil es6 ré-
giokban, senki részérdl nem kezd&dott meg a rendteremtés. Azon-
ban sajat hatalmi kortikben a hadurak minden lehetséges eszkozzel
késziiltek, mostanra igen tekintélyes hader6t kidllitva. Ezt a soroza-
tos er8demonstraciok kovették, mik minden alkalommal egyre
messzebbre merészkedtek, a torékeny béke végleges megroppandsat
siettetve. A nagy uralkodé Lord Hayden Ethelstan, ki a legerdsebb
és legkiterjedtebb hatalommal bir6, végletekig militarizdlt provinci-
dk birtokosa, egyre tobb és tobb komoly pusztité ereji hadsereg ki-
vonulédsat inditja meg északon, a kldnok 4ltal birtokolt és sanyarga-
tott falvak és varosok visszafoglaldsdra, mig legf6bb rivdlisa, Lord
Sebastian Selvig inkdbb a kalézhorddkat tdmogatja tertiletein.
Ugyanakkor a kirdlyi vérvonal utolsé életben maradt tagja Clarence
Herceg, ki az utols6é a hadurak listdjan, meggy6z6déseként vallja, a
diplomadciai Gt az egyetlen, mi djra Osszekovdcsolhatja a nemzetet.
Azonban békés torekvései mar nem sokdig képesek visszatartani a
madr régoéta ketrecében dithongd fenevadat.

E kitorni késziil6 vulkdn nem sok joval kecsegtet, mikor egy fiig-
getlen kal6zhajé szeli 4t az Atlanti-Ocedn szélét, majd beérve az
Eszaki-Tenger nyilt vizeire, annak hulldmain vitorldzva tovabb
igyekszik uticélja felé. S ezzel el is érkeztiink torténetiink fonaldnak
kezdetéhez, az ur 1821. évéhez. A széban forgé hajé nem mds mint
az [télet, a kérdéses tticél pedig a mindentdl félreess, eredetileg



Everbay-ként ismert, de egy a széles tengereken hirhedt kal6z jévol-
tdbol 4tkeresztelt, Vérkd nevet visel6 aprd szigetvdaros. A habokat
szel6 kapitany, az "Aspirdnsok Dontvénye"-ként is emlegetett, Rea-
ver Reed (Rivor Rid) maga. E becenév akkor ragadt rd azt mondjdk,
mikor a haddr Lord Hayden Ethelstan megbizdsabdl, a Norvég Ten-
gereken kutattak egy bizonyos dezertdlt hajé utdn. A hosszantart6
keresést kovetSen egy nyomra bukkantak, miszerint a szokott kapi-
tdny "A Rontds Aspirdnsai'-nak nevezett, északrdl érkezett kaldz-
kompanidba ver6dott. Rovid mérlegelés utan Reed tgy dontott bar-
mi dron elvégzi a megbizdst, majd a kompdnia t6bb mint egy tucat
hajéjat kiildte a mélybe, alig par hét leforgdsa alatt. Ezzel l1ényegében
teljesen sikeriilt feloszlatnia a kldnt, a kozeli kik6té varosokban pe-
dig dalok zengték az Aspirdnsok Dontvényének legenddjat. Ezutan
nevét egészen a haldokl6 birodalom szivéig tizte a szél. Az immadron
hat éve kapitdnyi tisztséget betolté Reaver, ez év novemberétdl éli
harmincadik esztendejét. Kiils6re olyan, aki egydltaldn nem nevez-
het6 termetes embernek, bar magassdga valamelyest kiemelked&bb
az &tlagosndl. Oltozéke sem egy kozonséges, toprongyos kal6zé,
amelyet csak az évek sodrdsdban letapadt mocsokréteg tart Ossze,
nem! Vallszéles kerek kalapja alatt a magdra szabatott, térd alad 16g6
gotikus kabat takarja massziv mellvértjét, majd az erGsszdlu testhez
igazod6 nadragjat, lentr6l pedig egy pdr, sajat maga 4ltal tervezett
magasszaru fekete bércsizma teszi az el6bbi allitds bizonysagat. Hu-
séges hitvesei képében két pisztolya, Tdlia és Zia silya érzddik dere-
kan kabatja rejtd leple alatt.

Paratlan kiviteld {veket mutaté hajéja az [télet, mind gyorsasdga-
ban, mind ttSképességében példatlan a réépitett, kordt meghaladd
vitorlarendszernek és az oldalanként huszonegy sordgytnak ko-
szonhetSen. A harom f6arb6con kifeszitve terebélyesednek Az [télet
Vitorldi, impozéns mélybordé szinben pompdzva, mig széliikon riki-



t6 fehér mives diszités ékeskedik. A hajo testét képzs fekete deszkdk
tipontos illesztéseinél acélmereviték domborulnak korbe a hajon,
megdobbentd szivéssagot kolcsonozve igy az [téletnek. A hajé orrdn
el6reugré orrdrboctorzs alatt, egy taldn mdr szdz esztenddt is megélt
orrdisz hasitja a tengeri levegét, egy tolgybdl faragott 6ridsi holloko-
ponyat formdlva. A sordgytkon feliil, az egy-egy gigantikus méretd
és irdatlan horderével biré tdvolsagi 16veg, akdr egyetlen taldlata is
elegends lehet a csata lezdrdsdhoz, a csaknem 700mm-atmérdjd csé-
bdl kil6tt massziv veszedelemnek hdla. Ezeket komoly atalakitdsok
hidnydban, telepiteni sem lehetett volna a hajé egyenstlyédnak felbo-
ritdsa nélkiil, 4m eztuttal Reaver képtelen volt nemet mondani mega-
loménidjanak. Hogy a stlypontot a lehet6 leglejjebb helyezzék, a fe-
délkoz elejében az orrdisz aldl nyilik a Baltazdrnak keresztelt szor-
nyeteg, mig hétuljdba a kapitdnyi kabin ald épitve, Aurora gondos-
kodik az ftélet méltan hirhedt nevérsl. Emellett hajéjanak legénysé-
gét tekintve sincsen szégyenkezni valdja, miutdn az embertelen elva-
rdsokat tdmasztd bekertilési kritériumok kisziirik joszerivel még a
kimagaslét is, egyediil az elitnek hagyva helyet. Igy egytél-egyig j6-
kotést, komoly harctuddssal biré veterdnok, volt milicistdk és zeld-
tdk alkotjdk soraikat, igen magas szintl hadi felszerelésben és
fegyverzettel.

Utazésaik sordn kisebb-nagyobb hatalmaknak, szervezeteknek,
szektdknak és vdrosoknak teljesitenek megbizdsokat, a zsoldoskalé-
zok legjobbjainak egyikeként, nem elhanyagolhat6 drakért. Foglalko-
zasukbdl kifolydlag szamtalan Osszettizésbe keveredtek mér sok maés
kalézkldnnal, mint példdul a "Keservhozdk"-kal, vagy a jelentGsnek
szamitd névvel bird kaloz, Vasvers vezetése alatt allo kartevokkel a
"Gardzdafiak"-kal. A megmaradt birodalmi erékkel ugyan ellenséges
viszony nem 4llt fent, s6t a hadurak koziil tobben is gyakori megbi-
z6ik voltak, de mint uralkoddék, sosem tartottdak Sket tobbre egyszert



sOpredék kalézokndl. Az tigynevezett "Fejbérez6k" nevet visel$ bér-
gyilkos szervezettel is, tobb sikeres {tizletiik is volt mdr a multban.
Azonban néhdny napja, mikor az {télet egy igéretes megbizas remé-
nyében [rorszdg déli hatdrdra vitorldzott, majd felvette a kapcsolatot
egy ott befolydsos koaliciéval, a Szervezet merényletet kisérelt meg
kapitdnya ellen. A halott bérgyilkosndl taldlt levél nem egyértelmden
de kimondja, hogy Reed félredllitdsa utdn gondoskodjon a Vasver6
uralta Vérkore érkez8, meg nem nevezett szallitméanyrdl. Hogy meg-
tudja ki bizta meg a szervezetet haldldval, és az milyen kapcsolatban
all a Gardzdafiakkal, azonnal cselekednie kell. Ir érdekeltségeinek
hatat forditva késedelem nélkiil bont vitorlat, majd célba veszi Vas-
verd rejtekét, a mdr kordbban emlitett Vérkd eldugott szigetét. Azon-
ban még nem sejti, hogy a leszdmolds sordn oly s6tét és alantas tit-
kokra bukkan majd, mik olyan ttra terelik, mely titon dontéseinek
stlya tdlmutat majd azon, mire egy nivés zsoldosként szamithatott.
Kimeritd utazdsat kovetden a kdzonségesnek semmiképpen sem ne-
vezhet6 hajo s legénysége, éliikon egy kisebb legenddval, hamarosan
eléri a fekete mélyben lappangé titkdt 6rz6 Vérkd kicsinyke
kikotojét.



|. FEJEZET. - ATKOZOTTAK
SZENTELYE

Hosszt, viharok tépazta t dll a hajé s legénysége mogott, frorszag
déli partjaitél indulva, majd Skdcia hosszan haladva tovabb, egészen
az Eszaki Tenger fels6 hatdrdig. Majd 6t napig tarté dtjuk végén,
végre felsejlik a horizonton a széban forgé sziget es6felhébe takaré-
zott hegycsicsa. A sziget testébe mélyen toré keskeny szdju 6blot,
csupaszon a magasba nyulé komor sziklafal 6leli korbe. Tetején stirti
fenySerd6 hiuzoédik a véros f6lé tornyosulva, alant pedig 1épcsézete-
sen emelkedd utcdk kanyarognak a vdros teljes széltében, egészen
Vérké legmagasabb pontjdig, a lenyligdz6 4m mégis kisérteties kuria
eldtt elteriil tdgas térig. A kanyargé utcdk mindegyike, éppen
annyival emelkedik magasabbra az alatta 1év6nél, hogy azok hdzai-
nak tet6zete, éppen a folotte vonuld utcdk szintjét érinti. Minthogy
minden utcdban csupdn egyetlen sor hdz taldlhatd, igy minden szin-
ten, tokéletes ralatds nyilik a meredeken emelked§ partra, a kikotdre
és a tengerre nyugaton.

A kapitany és a mellette 4ll6 pocakos, kopaszodoé els6tiszt Gor-
mach, a kormanynal szemlélik a messzi, de kozeledd partokat. — Is-
tennek hdla! — Szoélal fel az id6s6d6 tiszt. — Még egy nap a tengeren,
és szavamra felbontom azt a hindrgin-t! — Igazgatja a vaskos,
hosszanl6go kabatja alatt rejls, elnytihetetlen bérovre csatolt flintdjat.



Reaver fintorogva fordul irdnydba. — Még van Seaweed Gin!?
Mondjuk nem csoda...!

— Az a két csdklyazds, nem volt tdl kifizet6ds. — Mered a tdvolba
az els6tiszt.

— Eszak sajnos, nem a b&séges zsdkmadnyairdl hires. — Jon a
valasz.

Gormach felkiélt 6blos hangjan. — Eszaki szelet kapunk!!

— Erzem! — Tekeri a kormdnyt. — Vissza a vitorlakbol!! — Kidlt a
lent forgol6dé legénységnek.

Gormach a korldtba kapaszkodik. — Ha szerencsénk van, Vasvers
nem szamit érkezéstinkre!

— Bs nem lesz tele a vdros az iillfeji barmaival! — Kidlt vissza
Reed.

Ekkor az arbécok irdnyédbdl, egy ujabb kidltds hangzik. — Kapi-
tany sietniink kell! Keményedik a tenger!

— Hamarosan elérjiik Vérks, vértSl mocskos partjait! — Harsog a
kapitdny, mig a legénység titdnként 4ll lent, 1dbai el6tt. — Elfoglaljuk
a vdrost, és karora tlizziik Vasverd fejét!! — Folytatja.

— Halél rd!! — Zeng a legénység.

El6re tekintve, a vdros egykori dicsfénye még Vasverd kal6zainak
évekig tarté romboldsa, és rontdsa alatt is kitlinik. A gyonyort kove-
zett utcadk, a lepusztult &mde kifogdstalan tervezésti épiiletek, vala-
mint a pdr megmaradt pompds kiviteld olajldmpaoszlop, pad és szo6-
kokut egy egykor virdgzo, s jomodu telepiilésrdl drulkodik. Azon-
ban eme csillogds napjai lettin6ben vannak, miéta a birodalom ha-
nyatldsnak indult. Emellé a megszall6 kal6zok, sertéseket megszé-
gyenitd higiéniai kivanalmai sem szépitették meg. Mocsok, szemét,
doglott allatok és az ezekben fetrengé borg6zos kocsmatoltelékek te-
ritik az utca széleket, a benniiket 6sszemosé es6ben. A hajdan kivalé
éptiletek, mdra halovdny drnyai 6nmaguknak a teljes elhanyagolt-



sagnak koszonhetben, s hogy Osszeddlésiik mdig elmaradt, csupédn
egy csoda kozbenjdrasdval lehetne magyardzni. A parthoz kozeled-
ve, annak egész hosszdn fel s ald siirgd kalézok igyekeznek az [télet
fogaddsdra, mikor Reed végigtekint a sziirkiiletbe takarézott romos
varoson. — Gormach! Ne feledjétek, nem kertilhetiink veliik 6sszetd-
zésbe, miel6tt feljutok Vasverd erddjébe! — Kiabalja tdl a stivit6 sze-
let. — Egy megbizast keres6 alakulatnak kell ttinntink!

— Nem szdmitok nagy ellendlldsra uram, de a legénység harcra
kész, ha valami mégis balul titne ki! — Tekergeti hurkds nyakat.

Reed &tadja a kormdnyt az elstisztnek, majd lesiet legényei
kozé. — Késziiljetek emberek! — Igazgatja derekdn két pisztolyat. —
Csak a jelemre tdmadtok, érthets!? Panther, merre vagy? — Nézel6dik
at a tomegen.

A mdsodtiszti rangot betolté Panther félrelokdosi az embereket
utjabdl. - Itt vagyok! — Emeli karjat.

Panther, vagy val6di nevén Jeremiah Turner megjelenésén legels-
szOr kopasz feje ttinik ki, min a szdmtalan sajat maga ejtett vagds, le-
gy6zott ellenségeit szimbolizdlja. A 30-as évei kozepén jard, nem tul
magas, am rendkiviil robusztus izomtomeggel rendelkezd tiszt egy
fekete, vallrésszel elldtott mellvasat visel, minek magas és merev
korgallérja nyakdt és 4allat is bujtatja egyardnt. Alkarjat szegecselt
pancél fedi, 1dbdn az erds anyagu szdvetnadrdgon pedig, sipcsontvé-
dé diszeleg a nemesb8rbdl késziilt pantos csizma felett, mig derekat
egy térdhajlatig 16g6 farkassz6rme melegiti. — Azt hallom, nem
akarsz madris vérfiird6t. Minden rendben? — Réancolja homlokat.

— Héht...! - Nevet fel Reed. — Nem tudjuk mennyien vannak. A
legjobb az lesz, ha el6szor bedobjuk a megtévesztést! — Bélogat.

— Ha engem kérdezel, ezekért a kutydkért kdr a felhajtds! — Feleli
a masodtiszt.



Reaver a korladthoz 1ép. — Igy vagy tgy, még ma kisoporjiik innen
a Gardzdafiakat!

Néhany pillanat mtlva az télet befut a kik6tébe, majd miutén a
horgony rogziilt a fenéken, leeresztik a hidat a dokkra. Odalent mar
tobb tucat a fegyvereiket markoldsz6 szakadt bandita vérja 6ket, kik-
nek testét ringyes-rongyos guberdlt holmik, valamint korhadt hor-
d6kbdl és rozsda lepte 6cskavasbdl kékanyolt pancélzat fedi. Fegy-
verzetiiket torott kardok, életlen favdgofejsze, széklab és bokok te-
szik ki, mig egyik-mdsik kezében még egy padr, régen idejét multnak
szamit6 16fegyver is van. Szemétnek sem nevezhetd felszerelésiik
mellett, aszott-gérnyedt termetiik sem kelti egy dalids harcos benyo-
mdsat. Mikor a legénység vonulni kezd a dokkra, az Sket fogadd
banditdk egy félkort alkotnak, elzdrva el6liik a tovdbb haladast.

A valamivel termetesebb, koszragta vezetGjiik beledll a kapitany
arcidba, majd megvillantja sztivas fogait. — Na halldm, kik véndtok
gizda!? — Dobja meg 4allat.

— A nevem Romanoff, és eme sziget urdnak valtandm be, kordb-
ban tett eskiimet. — Emeli meg kalapjat.

Ekkor egy halk megjegyzés szlir6dik eldre a kapitany hdta mo-
giil. — Tehdt Romanoff...

A bandita megrazza fejét. - Mit mondé!? Nem varunk mi semmi-
lyen Rumanfot! Mitet kerestek itten!? A f&ndk ajandékat hozjatok
talan!?

A kapitdny egy pillantdst vet maga mogé. — Igen, Romanoff! —
Sz61 hatra, majd visszafordul. — Es a véros fejével volna rendezni va-
16m. — Folytatja. — Mint lathatod zsoldosok vagyunk, és egy hatalmas
tartozdst jottiink leréni az uradnak. Fel deritenéd a kedvem, ha elébe
vezetnél!

A bandita butdn vakarja fejét, majd meglehetSsen dithosen foly-
tatja. — Umm! Nem a kedvedrs kérdeztem te gizda, vagy Rumanf,



vagy mi vond te! Nekem senki nem sz6t rélatok. Mi dégod akad it-
ten, de mosma vélaszéjd mer kigyiivok a sodrombd! — Kidltja a gyii-
levész haramia.

Panther mély leveg6t vesz. — Figyelj pajtds! Nem muszdj értened,
de Vasverd$ mér var minket!

De a tulok nem tagit. — Ha nincsen mog az istenvorte ajandék,
nem gylittok be a f6ndk varosdbo!

Reaver tesz még egy utolsé probéat. — Eressz, kiilonben urad hara-
gos lesz, amiért nem jutottunk be hozza! — Emeli hangjat.

A kaléz télig kivonja pengéjét. — Ide tik, nem gyiittok! — Feleli
dithosen.

Reed a mellette dll6 Panther-re felezi tekintetét. — Mi megprébal-
tuk! — Bélogat, majd kirdntja tokjabodl két flintdjat, s szemkozt 16 ve-
liik két bolondot.

Emberei azonnal ugranak, majd jatszi konnyedséggel vagdaljdk
le a felsorakozott haramidk legtobbjét, a felkésziiletlen bolondok pe-
dig egymads utdn hullanak bele a vizbe a mél6 két szélén. Latva tér-
saik villamgyors haldlat, a par megmaradt gydva eldobdlja fegyvere-
it, majd szétszalad a véros irdnyéba.

Ekozben Panther a foldre teperi a martalécok szévivGjét, s ki-
csapja néhany fogat a foldon. — Nem ugrdl, biidos kutydja neki!! —
Ordit ra.

A kapitany végig nézi, ahogyan a hdrom szavas fog elpattog a
dokk nyirkos fadeszkdin, majd kozelebb hajol az ostobdhoz. — Merre
van az urad?

—E-én, n-nem! - D6dégi a bolond.

Panther cibdlni kezdi a f61dr6l. — Keljé ma {6, ha neked pofdznak!

Reaver megemeli az 4llat. — Mi a neved bolond!?

A bolond kérdén mered Panther-re, mire Panther bélogatni kezd.
— Csak bolints!



A bolond bizonytalankodik még egy keveset, majd vissza néz
Reed felé, s bdlint egyet.

A kapitdany és a mdsodtiszt 0sszenéznek. — Lenytigdzé! — Képed
el Reed. — Orvendek Bélint! — Mosolyog. — Vezess minket kérlek... -
Mutatja az irdnyt.

Bolint fejet hajt. - Ege nagyuram!

Panther elégedetten mosolyog. — Nem is rossz! Akdr padlémosét
is faraghatunk még beldle.

Ekkor a fiatal, vékonyalkatd Tanner (Tenor) 1ép héseinkhez. Fejét
vords kendd fedi, mi aldl hosszan 16gé csumpds haja lengedez. Arca
igen egyedi, hdla a jobb szemoldokébe tizott hdrom karikdnak, és a
hatalmas fiiltdgitéknak fiileiben. A felttirtujja bordé ingje f6lé egy
elnyftt, ujjatlan bérkabatot 61ttt legény derekdra flintdk egész gar-
maddja van er8sitve, kopottas csizmdjdt és nadrdgjat pedig a combja-
ra kotott sziirkés-barnds szalagok, mig ujjait a szdmtalan arany és
eziistgytr( hivatott feldobni. — En azért valami egyszertibbet adnék
neki el6szor. — Szolal fel pokhendi hangjan.

— Na j6, elkéstél Tanner fiam, vége a poénnak! — Sz6l hétra a kapi-
tany. — Es mat6l neked, Rumanf a nevem!

— De kapitdny, hd én csak... — Tdrja szét kezeit.

— De ha rossz kedvem van az nap, Romanoff! — Sztrja le tekintete.
Ezutdn felkidlt a hajon maradt elsGtisztnek. — Tartsatok a helyeteket,
ha tdmadnak, 16jétek szarrd a partot!

— Ha gond lesz, maguk utdn megytink! — Kidlt vissza Gormach. —
Varjon csapdat kapitany!

Ekkor a kapitdny irdnyba &llitja Bélintot, majd piszolydnak csovét
er6sen nekinyomja derekdnak. — Indulds! — Loki meg.

Megmadszva a meredek, sziirke homok boritotta partszakaszt, el-
érkeznek a vdros els6 utcdjara vezets széles 1épcs6khdz. A macska-
kovezett utca ekkor két irdnyba indul, a jobb oldali zsdkutca felé, va-



lamint a kovetkez6 utca magasdra vezet6 1épcsdk felé balra. Az élen
vezetett Bolintot kovetve haladnak, 4m 1épteiket fokozatosan meg-
stirgetik, ahogy a vdros nyugalmat megbolygatva egyre tobb tekintet
szegezOdik rdjuk a hdzak ablakaibdl és a sorra csukédé ajték mogiil.
Néhdnyan lemaradva haladnak a legénység koziil, megzorgetve az
utba esd ajtokat, és erélyesen visszaparancsolva a kivancsi lakékat
hazaikba. A vdrosba vezetd titon romos éptiletek, mar-madr putrik so-
kasdga kozt nyomorgd ringyes-rongyos nincstelenek, részeg kocs-
matoltelékek és oromldnyok erkolcstelen 1étbe siillyedt vdrosanak
latképe kiséri 6ket, mikor egyre tobb és tobb gyants, rosszarci alak
tinik fel korulottiik, balhéra éhes tekintettel szemiikben.

Panther felezi tekintetét a kapitdnyra. — Na mibe, hogy itt bunyé
lesz!? — Markoldssza sulyos, egykezes csatabdrdjét.

Alig fejezi be a mondatdt, mikor egy talaj részeg szakadék tanto-
rog ki eléjiik a semmibdl, majd leokddja Panther bakancsdnak orra
hegyét. Ezutdn felvigyorog fogatlan szdjabdl. — Minek gyiitté 6libém,
kol16tt a rokapréjm?? — Kacag fel.

A maésodtiszt felrdntja taknyét, majd teker egyet a bardon. — En
megmondtam!! — Ekkor teljes erejébsl a higveleji bolond nyakédba
allitja fegyverét, majd djabb és djabb csapdsokat mér rd, mig végiil a
sOpredék feje megadja magat, s levélik nyakdrol.

Miutdn a buta fej latvdnyosan belecsattant a sarba, Reed a piszto-
lydért nytl a dithos haramidk tekintetének Osszkeresztjében. — Ezé
nem szoktam veled fogadni, bazzmeg... — Ezutdn térdhajlaton rigja
az el6tte toporgd Boélintot, majd azon nyomban elkezdi munkdra fog-
ni T4liat és Ziat. Mire az Gsszes haramia észbe kap, legaldbb négynek
az agya teriil szét a kornyez6 szélaramlatnak kitéve. A bamészkodo
vdaroslakok egy emberként rohannak szerteszét, mig a tobbi bandita
eszetleniil lendiil tdmaddsba, de prébalkozédsaik sorra pattannak le
az érkezGkr6l. Mire vége a vérfiird6nek, az utca két szélén halmok-



ban hevernek a hulldk, meglehetSsen bizarr pozicidkat felvéve egy-
mds hegyén-hdtan. Héseink korbe tekintenek, de nem meglep mé-
don egy lelket sem latnak maguk koriil, még az ablakokban sem.
Majd kisvdrtatva a vdros végébdl egy kiirt szakitja szét a csendet, a
part feldl pedig heves dgyuzdsok dordiilnek. Reaver megragadja a
térdre borult Bélint grabancdt. — Milyen messze vagyunk még! —
Tépi fel a £61drdl.

— Ma csak pdr ucca, nagyuram! — Feleli Blint.

— Rendben! Temp6 emberek, igyekezziink miel6tt nyakunkba zu-
dul a vdros mocska! — Kidlt hétra legényeinek.

Miutan kiilénosebb ellendllds nélkiil végre felértek a sziget tetejé-
re, a foléjiuk magasodo hatalmas kuridval taldljak szemben magukat,
ahol vagy 20-30 kal6z éllja el a bejarathoz vezet6 utat a tdgas tér ko-
zepén felsorakozva. Latszik, ezek nem azok a legalja sopredék fajta,
akik az idefele vezet6 titon boldogultak meg. Harcedzett gyilkosok
kardokkal, puskdkkal, talpig vasban. A két oldalmenti utcdbdl, ekkor
tovdbbi 10-10 haramia trappol ki, véllaikat és nyakukat tekergetve,
mikozben provokadl6 ugatdsokat hallatnak.

A legénység tagjai egy tobbsoros kort alkotnak, mire az élen allé
kapitdny hangosan korbe kidlt. — Merre van az uratok!? — Harsogja. —
Gyere el§ te gydva, mutasd a pinddat!!

A kdria f8bejarata kivdgodik, majd maga Vasverd trappol ki rajta
a magas karzat 1épcsGinek tetejére, hatalmas csatabdrdjat vonszolva
maga utdn, kett6 vérfagyaszto tekintet(i testérével oldaldn. Iszonyat
termete azonnal szembetlinik, a hegek tomkelege pedig kegyetlen
csatdkat latott ember képét sugallja. Istentelen diih rajzolédik arcén,
de latni hogy még tlirtézteti magat, mikozben fegyverét marko-
lassza. — Ki vagy te, mocskos girny6!? — Kidlt le a kapitdnynak.

— Vérkd j ura 4ll el6tted, Reaver Reed! — Hajol meg kissé.



— Te!? — Kerekedik diithos szeme. — Tudhattam volna hogy ideto-
lod a mocskos pofddat! De ez életed legutolsé hibdja, te pondrd! —
Dofi le a hatalmas harcos 4that6 tekintete.

Reed rdemeli pengéjét. — Mdssz4 le ide, és valtsad be a szavad, te
kibaszott ronkfeji féreg!!

Vasverd képtelen tovébb tiirtéztetni haragjat, majd a f6ldhoz veri
csatabardjat. — Tépjétek szét Sket!! — Uvolti.

A kuria el6tti tér egy pillanat alatt zeng fel a mindenre elszént
harcosok kidltdsatol, de Reaver csak forgat egyet kardjan, majd el6re
lép. A felek elborult elmével rontanak egymdsnak, mikor Panther
balra lépve lekot két harcost Reaver baljdn, mig Tanner azon pilla-
natban, egy jol ivelt oldal irdnyt sztrdst eszk6zol a legkozelebbi el-
lenség torkdra. Az élvonalban kiizdé Reed-re harom harcos jut, kik
félelmet nem ismerve rontanak rd. Kihajolgatva csapdsaik eldl, egy-
mds utdn 16vi mellkason Sket, de az utolsé mocsoknak sikertil meg-
ragadnia kabdtjat, majd csiinydn gyomorszdjba térdelnie. Egyik legé-
nye azonnal ott terem mogiile, ki lerdgja réla a lestdjtani késziil6 ha-
ramidt. Vasver6 ekdzben jol mulat az el6addson, majd bekiildi két
testérét. Miutdn azok haldlt megvet6 batorsaggal vetették bele ma-
gukat a verekedésbe, f6nokiik biztaté szavai hangzanak. — Old meg
Tikosz!! — Ordjit jobbra. — Tépd ki a belét Darkosz!! — Ordit balra. Né-
hany pillanattal kés6bb azonban, Tikosz és Darkosz mar vért horog-
ve fetreng a mocsokban. Reaver és emberei, kezdik lassan kiszoritani
Vasver6 kutydit a térr6l, mikor vezériik a csatét is tdlorditva ugrik le
a lépcsén, majd veti bele magét a vérontds kozepébe. Panther és Ale-
xadner egy emberként rontanak rd, de Vasver$ lehdritja Alexander
kardjat, majd réfejel Panther-ra, aki visszabucskdzik a tomegbe. A
pillanatnyi lehet6séget kihaszndlva Alexander, pajzsdnak élével ke-
ményen pofdn végja a vigyorgd Vasverdt, mit6l massziv ellenfele
el6sz6r megilletédve kap szdjahoz, majd felocstidva ellenfelére emeli



haragban izz6 tekintetét. Alexander a kardjat lenditi, de Vasverd le-
hdritja a bard nyelével, majd puszta kézzel kapja el a kard pengéjét,
és csavarja ki Alexander kezébdl. Ezutan teljes erejébdl gyomron tal-
palja kiizd6tdrsat, Alexander ldbai pedig kireptilnek al6la, majd a
foldre csattanva végzi. A feltiizelt Vasverd ekkor megpillantja a kapi-
tanyt, aki éppen egy senkihdzit szel bele a mocsokba. Ttizben égd
szemekkel indul Reaver felé, hatalmas fejszéjét 16bdlva feje felett.
Reed észleli a felé kozelits vészt, majd gyorsan rdkésziil az 6sszecsa-
pasra. A foldrengetd sullyal biré harcos lestjtani késziil, de a kapi-
tdny konnyedén kitér a csapds eldl, igy a legaldbb negyven kilds csa-
tabdrd, iszonytat6 erével hasitja kettSbe sajat emberét. A robusztus
fenevad felmorog haragjdban, majd dtlépve halott csatlésat, kezével
nytl Reed utdn. Am a gyors mozgést Reed kilép elSle, majd kardja-
nak lapjdval csap rd a kolosszdlis kézre. — B4dddh! — Ordit fel
Vasvero.

— Kiméld a hangod cimbora! — Vigyorog.

Vasver6 megrazza fejét, majd pardzslé dithe egy jobb egyenest
indit ellenfelének. Reaver ismét kihajolva, ezuttal a balga arcdra csap
ugyanazzal a mdédszerrel, mikdzben jokat vigad az 6rjongé kalézve-
zéren. Ekkor azonban a semmibgl egy haramia veti rd magdt hatul-
0], s le fogja kezeit. — Most, f6nok!! — Kialtja urdnak az aljas disznd.

Vasver6 el6re trappol, majd egy embertelen nagy 6klost tol Reed
képére, mitdl az Gsszerogyva cstszik ki a haramia szoritdsabol. Em-
bere izgatottan vigyorog Vasverdre. — Ehehe, j6 vétam f6nok??

A kalézkirdly torkon ragadja a vigyorgé bolondot, majd f6lé ma-
gasodva oly hatalmasat fejel bele homlokdba, mit6l még egy hegy is
megrengene. Ezutan félrehajitja eszméletlen emberét, megboritva né-
hadnyat a kiizd6k kozil. A kapitdny ezalatt tdntorogva feltdpdszko-
dik, majd teljes erejébdl gyomron végja ellenfelét, de 6kle tigy pattan
vissza réla, mintha az csak a falat érte volna.



— Héah kisember, nem tudod te kihez kopogtattd!! — Nevet fel a
dog.

Ekkor fejszéjének markolatdval djra foldre kiildi Reed-et, majd
érte nyul a foldre. Mikozben a kabétjdndl fogva felemeli 6t, Reaver
markolatig tolja pengéjét hasdba. Vasver6 felordit fdgjdalmaban, f6ld-
hoz végja opponensét, majd egy fdjdalmas tivoltés kiséretében, kité-
pi magédbdl a kardot s a foldre dobja azt. - BAAAAH!! A kardodat
tudnad agy forgatni, mint a nyelved biidos kutya! — Orditja.

Reed a kardjdért nydl. — A mihaszna, kotléstydk anydd tanitott
{itni!? — All talpra. — Mert ennél még a szagod is keményebb! — Torli
meg orrat.

Vasver6 teljesen elvesziti 6nuralmét, majd megvadult bika mdd-
jara ront héstinknek. — Etordelem a csontjaidat té!!!

Reaver az utolsé pillanatig mozdulatlanul vérja a hatalmas béard
suhintdsat, majd sebesen elhajol a levegét szel6 fejsze alatt, miel6tt
megkezdi precizen ivelt d6fését Vasverd szeme kozén at, egyenesen
az agydba. Vasver$ arcan még ott a dith, ami dobbenetre valt mikoz-
ben szemei kezdenek fennakadni. Sulyos fegyvere kihullik kezébdl,
majd mikor mdr ldbdban sincs erd ahogy térdre hull, Reaver még
gyorsan beleforgatja a kardot ellenfele koponyédjadba, majd kirdntja
azt egy kézfejes tasli kiséretében. Mikor hatalmas ellenfele holtan te-
riil el a mocsokban, Reed a szeme kozé kiildi minden addig felgyii-
lemlett véres-taknyos kopetét még. — Khaphdd!! — Csattan képén. —
Pudvésfogu debella barom... — Torli meg orrat.

Ekkor az elsoprd gybzelem szélén &ll6 csata kozepén szédelgd
Reaver életét, egy hatulrdl tdmado aljas haramia hasité pengéje pro-
bélja meg kioltani.

— Romanoff Kapitdny! — Kidltja Tanner, majd lehdritja a kapita-
nydra irdnyul6 tdmadast. — Pusztulj mocsok! — Hasitja fel ellenfelét.

— Tanner!! — Fordul oda a kapitédny:.



— Kiiszo6bon a gydzelem uram! — Emeli fegyverét magasba.

Reaver a kovetkezd ellenfelét fiirkészi. — Felejtsiik el Romanoff
kapitdnyt!! — Biccent oda emberének.

— K6szondm Reed Kapitany! — All mellé a legény.

A martaléc horda, vezériik cstifos haldlat latva silyos mordl
veszteséget szenved a mdr amugy is vereségre 4ll6 csatdban, az [télet
legénysége pedig perceken beliil térdre kényszeriti a védekezbket,
kiknek legtobbje eldobja fegyverét és szaladni kezd, vagy térdre
hullva reménykedik a kegyelemben. A megmaradt batrakat azonnal
felkoncoljdk, majd a térdelSket belerigjak a sdrba. Ekkor Reaver fel-
sétdl a kiria karzatdra, embereihez fordul, majd magasba emeli pisz-
tolyat. — Vérkd a miénk!! — Durrogtat a levegébe.

Amig az [télet legénysége mennydorogve harsogja nevét, Pan-
ther fellépked a kapitdny mellé. — Egyszer féltem, hogy taldn Vasverd
feltilkerekedik, de aztan... — Liheg térdén tdmaszkodva.

Reaver nyakat tordeli, és dllkapcsat igazgatja. — Egyszer féltem,
hogy a d6fés nem taldl el semmi létfontossagut, de aztan... — Legyint.

Panther bélogat. — Azért nem adtdk olyan kénnyen magukat! —
Néz végig a levagott haramidk sokasagén.

— De nem dm! — Helyesel a kapitdny. — Ilyen vehemens balhor-
gost, még tan sosem kaptam. — Nyomkodja arcdt, majd felnéz. — Ko-
t6zzétek meg a kutydkat, és tereljétek Gket dssze! Késébb még hasz-
nunkra lehetnek...

Panther megvetSen vizslatja a foglyokat. — Ne hdnyjuk Gket,
kardélre inkdbb!?

— Ne! Némelyik taldn tud valamit.

— Szerintem id&pazarlds!! — Csévdlja fejét, majd megindul Ossze-
szedni a foglyokat.

Miutdn csendesedtek kissé a kedélyek, Reaver a kiria fGbejdrata
felé fordul. Tisztdn latszik hogy az épiilet egykori dicsfényét, erésen



bepiszkitotta a "miért6" megszallok és vezériik igénytelensége, vala-
mint sajdtos, lefelé ivels izlésgorbéje. Szemét és tormelék veszi korbe
a gyonyort kovacsolt vaskerités minden méterét, a tetejét pedig fe-
jek, szakadt-retkes ingek, és jelképeknek szant fatdkolmdanyok ékesi-
tik. Elburjanzott gazak fedik el a lepusztult épiilet als6 ablakait, me-
lyek koziil sokat csak a szakszertien felganyolt deszkdk védenek az
odahull6 esé eldl.

Tanner megmdssza a 1épcs6ket. — Kivdncsi mit tartogat még ne-
kiink ez nap, kapitdny? — Biccent a bejarat felé.

Reed oda pillant. — Tanner! Gyere nézziik meg! — Ekkor rafog a
kilincsre. — Zarva! — Lep8dik meg.

— Mondja neki, hogy nyitva van! — Szélal Tanner.

— Tessék? — Fordjitja arcat.

Ekkor Tanner réfog a kilincsre. — Nyitva vagy! — Nyomja le, de az
ajté csak nem mozdul. Ezutdn vigyorogva fordul Reed felé. — Hat ezt
nem sikertilt becsapni...

Reaver unottan fajja ki a leveg6t, majd el6kapja pisztolyat, s ré-
emeli a zdrra. — Erre most mondjam, hogy jo volt...? — Néz rd egyked-
vien, majd meghtizza a ravaszt.

A zéarbetét hangos kirobbandsat kovetden, az ajté lassan kitdrul
el6ttiik, mire Tanner ismét felszdlal. — L6tt mdr szét zdrat, kapitdny?
— Dobja fel a kérdést.

A kapitany megemeli fél szemoldokét. — Hat... volt mdr hogy kel-
lett, miért?

Tanner felezi ra tekintetét. - Ne mondja...! — Lépi at a kiiszobot.

A kapitany elismerGen bélogat. — Nem semmih...!

Miutdn hdtra intett embereinek, besétdlnak a kdria arannyal bori-
tott, diszes el6csarnokdba. A széles csarnok végében nyilé boltives
ajté folott, mi feltehetSleg a pincébe vezet, egy a helyiség teljes szél-
tében nyuld terasz ugrik ki. Jobb oldalt az oda vezetd 1épcsé mives,



nemesfémmel bevont korlétja tiinik fel elsére, melyrél a mélyen 16g6
aranycsilldr fénye tiikr6z6dik. Balra tekintve széles kanapé, mely f6-
16tt mesteri festmények sorakoznak a falakon végig, egészen a 1épcsé
mentén haladva az emeletig. A padlét meglepé médon kifogdstalan
tisztasdgu, mélyvords szOnyeg boritja egyenes vonalban, a szemben
taldlhat6 ajté mellett pedig, az antik szekrény tivegén at értékes
aranydisztiargyak sorakoznak. A pdros utdn még jonéhany legény
jon be, majd minden, kicsit is értékesnek tartott holmit mohén tjong-
va kezdenek kipakolni.

Ekkor kapitdnyuk lelkes szavai hangoznak. — Hajrd srdcok a ké-
peket is, ott azt a komddot, az aranyberakdst a szegélyeken, a korlé-
tot, a csillart, mindent! — Mutogat jobbra-balra.

Amig a fidk rdmolnak, 6 az emelet felé veszi az irdnyt, sebesiilt
orrdt nyomkodva, s a még mindig szivdrgé vérét itatgatva egy
ronggyal. Felérve egy kisebb csoda tdrul szeme elé, mikor nem a sze-
kérnyi gané fogadja, s a kordbban mdr megszokott szagnak sincs
nyoma. A rogton két irdnyba tarté folyosén, jobbra hdarom szépen
rendezett szoba igazi antik butorokkal, aranyberakdsos padldsze-
géllyel és selyemfliggonyokkel, mig balra az el6csarnokra tekintd
terjedelmes terasz végén, Vérks vitathatatlanul legpompdsabb 6don
bérfotele drvélkodik egy szépen faragott kis asztal mogott, mikdzben
az azon elhelyezett sok kis apré kacat, a mellettiik lobogé kandallé
tényében siitkérezik. Teljes értetlenség fogja el Reaver-t, de még mi-
el6tt barmilyen elmélet sziilethetne fejében erre az anomdlidra,
reccsenést hall maga mogiil. Mikor hatrapillant, két igen kdnnyeden
oltozott nd latvanya fogadja 6t a folyosén, kiknek a tokéletes arany-
metszés az, ami taldn képes leirni vonalait.









Félve bar, de egyikiik kozeliteni kezd hozzd, mikézben a derekardl
16g6 atldtszé selyemlepel finoman suhog az antik fapadlén. — Kit
tisztelhettink benned nagyuram? — Szélal fel a ng, vildgit6 zold sze-
meivel sugdrozva annak kiftirkészhetetlen mélységét.

Reed, ujjai kozé veszi az eszményi szépség fényléfehér hajtincse-
it. — Vasverd gyilkosat! — Feleli.

Ekozben a mdsik is odaér, majd éjfekete hajdnak és ébenkék sze-
meinek ldtvdnya, rogton egy isteni kett&sségti kontrasztot kélcsonoz
a férfi elméjének. — Akkor allunk barmiben rendelkezésére urunk! —
Hagyija el pezsg6 ajkait vibrdldéan kellemes hangja, majd ujjait gyon-
géden végig simitja mellein.

— Hol talélt Vasverd, ilyen gyonyortiséges teremtéseket? — Fut vé-
gig szeme a két szépségen.

— Kiilonleges ajandékai voltunk neki. — Simul hozz4 a s6tét haju.

— Ugyan... — Hiizza el fejét a férfi. — Nincs, aki ennyire nagyra be-
csiilte volna azt a d6re barmot! — Ejt el egy félvigyort.

— Nem tudjuk ki ajandékozott oda minket, de driiliink hogy meg-
szabadultunk tdle. — Feleli az egyszert tiinemény.

Reed kényelmesen rdtenyerel a n6 bal keblére, majd finoman el-
tolja magétol. — Tehdt nem tudjdtok... Ertem! — Mosolyog. — Mindent
a maga idejében cirmi! - Mondja, majd hdtra mutat. — Készitsétek el
nekem a fiird$ vizem, bizonydra akad egy kdd eme magasztos arilak
falai kozt! — Néz mélyen szemébe. — Nemsokdra csatlakozom!

A n6 hosszan fiirkészi Reaver szemeit, egyikbdl ugrdlva a masik-
ba, ezutdn Osszenéz baratndjével, majd fejet hajt. — Ahogy 6hajtja! -
Indul a folyosé vége felé.

A fehérhajt is végig méri a férfit, majd utdna fordul pdrjdnak. Re-
aver még alaposan végignéz idomaikon, majd faradt 1épteket vesz a
foldszintre, par elégedett kacajt eleresztve. Oda lent Panther fogadja



a fel-ald fogrol6dé legények kozt. — Ugy tiinik, ennek a tahé fasznak,
a mosakoddas nem sokszor fért a napirendjébe! — Tartja kezét orra elé.

Reaver korbe tekint. — A szag magdért beszél, de mégis... ez a j6-
modusdg és palotai rend, nem erre a gérényre utal. — Néz 4t valla £6-
16tt az emeletre.

Ekozben a legénység madsik tagja Knox (Néx), a terasz alatti ajto-
hoz ballag, majd erésen rdangatni kezdi a kilincset. — Jer mdn le théj,
hd mén dzsallé van a ldbambo! — Jatsza fejét.

A negyvenes évei vége felé jaré Knox homlokan, egy fejére tekert
fekete kend6 van hétul 6sszekotve, vigyori képét pedig rovid, jol
igazitott voros szakdll fedi. Az egyszer vaszon felsén, egy joszaba-
su vastag rovidkabat szérmés nyakkal, alatta pedig kerekmedélos
arany nyakékek lognak. Terebélyes szovetnadrédgjat széles borov
tartja, minek egyik oldaldra hosszutdr, mig mdsikra egy egyedi ké-
szitésl hajlitottkard van erdsitve, térdtdl lefelé pedig kiilonallé ele-
mekbdl 4ll6 acél pancél boritja 1abat, egészen rendkiviili ellendllésa-
got kolcsonozve haszndléjanak.

— Hé! — 5261 oda Reaver. — Hagyd a faszba 6regem, nem minden
arany ami fémlik!!

Knox kiveszi szdjabdl a szivart. — Tehszehtt nehem badhos folmé-
ha, kepiten! — Fordul ki peckesen, g6g0s orral. — A szerepcsere utdn
még rarug pdarat, de az ajté meg sem moccan.

A kapitdny sietségre inti. - Mondom nem fontos! Hagyd a picsa-
ba Oregem, majd mi lemegyiink oda, most vigyétek a zsakmanyt az
[téletre! — Lengeti karjat a kijarat felé.

Erre Knox felszivja magdat. — Jévan ma théj, dilé kapitdnvezir! —
Dobja meg vallait, majd felkap egy 6sszezsdkolt nemesfémhalmot, s
lengetve magat megindul kifelé. — Que ta mere te bénisse! (Edes-
anydad aldjon meg!)

Reed a szemével kiséri. — Francia és Cigé... — Bélogat.



Panther nagy leveg6t vesz. — Francigd! — Dobja meg szemoldokét.

Reed ekkor Alexander-nek szdl, ki éppen a fonott lancokkal bori-
tott mellvértjét igazgatja. — Vigyétek a hirt, Vasverd csifos véget ért,
a sziget pedig mar Reaver Reed fennhatdsdga ald tartozik! Azutdn
pedig szervezd meg a kutatdst, és ugrasszatok ki az utolsé patkanyt
is!

A széles hatu Alexander hétra tolja vallig ér6 fekete hajat, s fejére
illeszti csticsos sisakjat. — Ugy, kapitdny! — Dobja meg stlyos, bérrel
bevont acélpajzsat. — Gyertink emberek, hallottatok!! — Harsog fel. —
Te, te és te!! — Mutogat korbe széles kardjaval. — Ti velem jottok! Ti
négyen is jottok, gyertink!! — Szedi maga koré az embereket.

Mire a rdmolék kivonultak Alexander utdn, csupan Tanner ma-
radt az épiiletben, az d&rvdn maradt kanapén terpeszkedve bal oldalt.

Reed észreveszi. — Tanner!? — Néz rd kérdén. — Ha ilyen kényel-
mes az a kanapé, akdr le is cibdlhatndd, egész a hajéig...!

— Gondoltam jol johet még a segitségem, kapitdny! — Teszi ke-
resztbe labat, majd az ajt6 felé fordul. — Az ajtét figyelgettem. Egész
biztosan onnan jon ez a btiz!

— Es mire jutottal, hogyan kéne bejutni? — Ballag az ajt6 elé.

— Nekem van egy Otletem! — Sz6lal fel Panther, majd hatra 1ép.
Ezutdn teker egyet nyakdn, majd egy hatalmasat rag az ajt6 zdrjdra,
de az meg sem moccan. — Bazdmeg! — Tdntorog hatra. Ekkor agyat
elonti a dith, majd vadul rugdalni kezdi a betétet. — Azanyad, PI-
CSA-JAT!! - Ragdalja.

Ekozben folottiik a két teremtést el6csalja a ztgolddds, és kivan-
csian figyelik az eseményeket. Mikor az ajté végre megadja magat s
nyikorogva kitdrul, a 1épcs6k végét elnyeld sotétségbdl el6tors, em-
bertelen bz tédul feléjiikk. Panther azonnal kifordul az ajtébdl. —
Bldhhztakurva... Csak utdnatok!



Reaver felfigyel a falon rogton balra akasztott fdklydra, majd le-
emeli onnan. — Lissuk, mit rejtegetett ez a nagyra nétt bélféreg! —
Gytjtja be a langot.

Ahogy egyre mélyebbre ereszkednek a sotét 1épcsdkon, a biz
egyre kiméletlenebbiil tdmadja szagldsukat.

— Mibél dradhat ez az istentelen biiz!? — Kiiszkddik Panther.

— A haldl szaga ez, de ennyire bivalyul még nem jart korbe so-
sem! — Feleli Reaver.

Lelépve az utols6 fokrdl is egy hatalmas pincecsarnok fogadja
Oket, egészen a 1épcsé mogé nytlva. Korbe a falak mentén ezernyi
kacatot latnak, gyertyatartékat, olajlampdsokat, porlepte &srégi
konyveket, tekercseket és ldddkat, ahogy a korhadt, sziavak rédgta
polcokon és szekrényeken igyekeznek az enyészet konyortelen tor-
kédba. A szag itt mdr csaknem elviselhetetlen.

— Nem ladtok szart se! — Hunyorog Reaver.

— Mintha a fdklya fényét is elnyelné, ez a massziv fekete btiz! —
Szolal fel Tanner.

Panther a kardjdért nydl. — Ez egyre aggasztébb, basszameg!

A mélytekete sotétségben botorkalva, lassan befordulnak a 1épcs6
mogé, ahol a pince vége még tovabb nyudlik. Ekkor egy hangos
reccsenés tori meg a csendet Reed csizmdja alatt. Mikor lenéz, egy
kiszdradt csontvdz borddit l4tja a 1dba koré fonddva. Ezutadn felnéz és
a magasba emeli a fakly4t. — J6s4gos... — Ul ki a rémiilet arcéra.

— Irgalmas Isten...guah...! — Dobja ki a taccsot Tanner.

— Kapitany ez...khm-bah! — Fojtja Panther-be a sz6t 6klendezése.

Nagyjabol 5-6 tucat hulla hever egymds hegyére-hdtdra dobdlva,
férfiaké, n6ké és gyerekeké egyarant. Némelyik holttest, vadallatias
moédon széttépve fekszik a pince tobb pontjdn is egyszerre. A halmot
gondosan elhelyezett gyertydkkal pakoltdk korbe, mig a hulldk mo-
giil egy magas, vasbol késziilt balvany borul az dldozatok folé. Az



Osszesen hdrom pdr ijesztéen hossza és vékony karja, akdr egy 6ridsi
hal bordédi meredeznek a rakas f6lé, mintha csak felfalni késziilné a
rothad6 hdshalmot.

Tanner a maradékot torolgeti szdjar6l. — Nem hiszem el amit
latok!

Panther sarkon fordul. — En szerintem madshol éjszakézok...! —
Szalad vissza a 1épcsén.

Reaver kozelebb 1ép a bomlé hdshanthoz. — Miféle dtokverte hely
ez!?

— Kapitdny, képzel6dom vagy tényleg mdszik rdnk a sotétség!? —
Forog korbe Tanner, pisztolydt markoldszva.

Mikor a kapitdny a magasba tartja a langot s korbe néz, débbene-
tére a faklya fénye minden bent toltott pillanattal, szemmel lathatéan
nehezebben hatol 4t a kodszert sotétségen, mikozben halk, érthetet-
len suttogdsok koréznek kortilottiik.

Tanner a halom f6lé magasodé bdlvanyra emeli flintdjat. — Bo-
szorkdnysdg, fekete mdgia!! — Ereszti rd az egész tdrat.

Mikor a golydk lepattannak a szobor fejérdl, a suttogdsokat éles
sikolyok véltjdk fel, a bérre il6 feketeség pedig meglodul feléjiik.
Reed hadtra tiri kabdtjat, majd leemel derekdrdl egy tenyérbe ill§, ke-
rek vasgrdndtot, s begyujtja. — Gyorsan, ki innen!! — Kidlt fel, majd az
ordogi balvany ldba elé hajitja a bombét.

Héseink felrohannak a 1épcsén, majd bevagjdk maguk mogott az
ajtét. Ahogy az bevdgddik, az odalentrsl szlir6ds sikolyokat el-
nyomja a bomba hangos detondcidja, majd néma csond telepszik
koréjiik.

— Kapitany, ez mi gydsz volt!? — Khogi Tanner.

— Sejtelmem sincsen! — Mered vissza a diilongélé ajtéra. — Desz-
kazzatok be de kurva gyorsan, amennyi csak odafér!



Panther az orrét fajkodja. — A szag még mindig a pofdmba van
ragadva! — Ezutdn végig néz a mennyezeten. — Szentségtorés helye
ez!

Tanner ekozben sietve beszerez néhdny deszkat, majd hamar az
ajtéra szegeli Gket Panther segitségével. Miutdn végeztek a kalapa-
ldssal, még a kanapét is elé toljdk. — Ugy! — Porolja tenyerét Tanner. —
Es most? — Fordul meg.

Reaver a kijdrat felé fordul. — Lattdtok azt a magas ivét a vdros
szélén? Mellette jottiink el.

— Balra az a tornyos épiilet az elsé utca végében? — Hunyorog
Panther.

— Az! Tanner, te menj és sz6lj Gormach-nak, j6jjon az ivéba! Pan-
ther és én ott varjuk majd!

— Azonnal kapitany! — Hajt fejet, majd heves lépteket vesz.

Néhdny 6rdval kés6bb a nap mdr kezd ald kidszni a tengeri hori-
zonton, s mindenfel§l cserempel$ korsék hangjat, j6iz felrohogése-
ket, tdvolbdl sztir6d6 verekedéseket, vigadé emberek zsibajét, és itt-
ott szajhdk 6romteli felnyogéseit lehet hallani. Az utca sarkdnak ma-
gasdra épitett ivd emeletérdl tdgas erkély nyilik, minek a korldtja
mellett ildogélé hdseink rendkiviil j6 rdldtdst élvezhetnek a lemend
napra a part és kikoté mogott, a szarazdokkra s magdra a tdvolban
imbolygé Itéletre.

Mikozben korséikat tiritgetik, beszélgetésiik folydsa éppcsak ta-
volodni kezd gondjaik medrétdl, mikor Gormach érkezik néhdny le-
génnyel a hata mogott. — Kapitdny! — Emeli kezét. — J6 nap volt ez! —
Lép az asztalhoz.

Reed feldll. — Gormach! — Ragadnak alkart. — J6 l4tni, hogy egy-
ben vagytok! — Mosolyog.

Gormach kihtizza magdnak a széket. — Minden rendben ment
odafdnt, kapitdny? — Helyezkedik bele.



A kapitdny a csaposnak int. - Még harmat ide! — Ezutdn leguritja
maradék sorét. — Mdhh... Tehat! Vasverdnek vége, de miel6bb meg-
kell tudnunk, mikor érkezik meg a neki szdnt szdllitmany, vagy
ahogy a bolond nevezte, ajandék! — Csévilja fejét. — A foglyaink azok
a beszédes fajtak vajon? — Kulcsolja ssze kezeit.

— Payne imdd csacsogni, majd szélok neki! — Bélogat az els6tiszt.
— Valamelyik taldn azt is tudja majd, mit hoznak ami olyan kurva
fontos azoknak a szarrdgéknak, hogy még az tigynokeiket is képesek
voltak raallitani. — Kényokol az asztalra.

— Helyes! Oda lent, volt probléma? — Vakarja 4llat a kapitany.

Az els6tiszt felrohog. — Bhatt... Meg kell mondjam kapitany, ré-
gen lattam mdr ilyen beszari banddt. Amint visszalSttiink rdjuk, fél
perc alatt sdrgdra hugyoztdk a partot... — Biccent a part felé. Ekkor
megemeli dllat. — De Tanner valami balvdnyrdl, meg hullahegyekrdl
hadovélt nekem mikor megtaldlt. Tudoom, ismerem Tanner-t, de
nem ttint tintdsnak...

— Taldltunk valamit a pincében. — Feleli a mdsodtiszt. — Mintha
valami 6rddgi ritudlét hajtottak volna ott végre... — Ul ki az undor
képére.

A kapitdny odafordul. — Nekem sem jut eszembe jobb elmélet! —
Bologat. — De nem sokdra kikérdezem Vasverd szajhdit a dologrol, a
tobbi a tiétek!

Ekkor Alexander jelenik meg az erkélyen, a bilincsre vert Bélint-
ot vezetve maga el6tt. — Kapitany! — Sz6l oda. — Ez itt azt mondja, be
akar allni kozénk, és hogy tud a hamarosan érkezd hajokrol! — Lok-
dosi az asztal elé.

Reed kifordul székébsl. — Bolint bazdmeg, te élsz!? — Lepddik
meg. — Hivhatlak igy, Bélint? — Hunyorog.

— Hé engem tgy hinak ho...

—Jo! — Vag bele a kapitdny. — Széval be akarsz 4llni k6zénk, mi?



— Ege! — Emeli meg bilincsbe vert kezeit.

Panther végig néz rajta. — Te j6 ég, ez vicc...? — Fog homlokadra.

Reaver elmosolyodik. — Az a gond, mar van emberem a szaros
vodrok sikéldsdra. — Néz 6ssze Panther-el.

— Hahh! - Vigyorog fel a mdsodtiszt.

— Ertek én méshoz is f6nok, harcolok is ha k&! — Hizza ki magét.

— Najoh... — S6hajt fel a kapitdny. — Azon kiviil, hogy mentsed a
szaros életedet, miért akarsz kozénk allni?

— Az§é, mee mété vagy ho szdgdjalak! — Bélogat. — Tartozok neked
amié megkiméted az életemet, meg amié ozt a szennyldda Vasvorst
is megGted, ottan rohaggyon ee! — Kop a foldre.

Gormach hétra dél székében. — Akkor jobb lesz, ha elkezdesz me-
sélni! — Teszi karba kezét. — Mindent amit tudsz! Kezdjed a Vasverd-
nek szant szallitmannyal!

— H4 par nap muva, Vasver$ ajandékot vart valakitti! — Néz &t a
tengeren.

— De milyen ajdndékot, és kitti!? — Szélal fel Panther.

Bolint megrantja vallat. — Ozt nem tudom kitd, csak annyit hogy
rabszégédkat vart! Ugy bevoét tiile sézva, mint egy felajzott ribanc.

Panther felkel lassan székébdl. — Pér nap mdlva, azt mondod? —
All elé.

— Aztat! Talan még két nap és ide is érnek, md ha nem késnek!

— Es miért hoznak ide rabszolgakat, hdnyak jonnek, kik jonnek??
— Sorozza kérdéseivel.

Bolint a fejét vakarja. — Harom hajénak k& gytinnie, de ozt nem
tudom kik hozzak!

Reed, 4llat maszirozza. — Es a rabszolgak? Mire kellettek nektek?

— Ozt nem mondottdk, dé arré duruzsoédtak sokan, ho {6 lesznek
ddozva! — Csovdlja fejét.

— Foldldozva? — Rancolja homlokét az els6tiszt. — Kinek??



— Ennyit tudok, mog még ozt, ho harom hataamas ldda aranyot
k& cserébe adnunk nék! Azokat a szdrazdokk épiiletéjbe kolott leci-
peeni. — Mutogat a parton drvalkod¢ épiilet felé. — Oda rejtettiik ee!

A hdrmas 6sszenéz. — Alexander! — Sz6lal f6] a kapitany. — Nézzé-
tek meg pdran! Ha igazat beszél, tegyétek kiilon a tobbitdl! Utdna at-
gondolom, hasznat vehetjiik-e!

Alexander karon ragadja Bélintot. — Ha kidertil hogy hazudsz,
horogra tizom a farkadat! Na gyere! — Hizza maga utan.

Miutdn tdvoztak, a hdrmas asztaldn egyre csak gytilnek az tires
fakorsok, mig a nap utolsé sugarai is végleg elvesznek, a csillagok
milliéi pedig lassan felragyoknak a tiszta égbolton. Mikor a vdrosra
madr kezd rdtelepedni a fagyos éj hidege, az emberek zome tgy dont
ideje nyugovora térni, a zsufolt ivo ajtajdn pedig percekig vonulnak
kifelé a szerteszét csimborgd, imbolygd vendégek sokasdaga. A kozé-
juk vegytilt Reed, néhdny emberével visszafelé tart a kuria irdnydba,
par holgyemény kiséretében az oldalukon. Beérve az drilak falai
kozé, tantorgo legényeivel még jokat rohognek, majd egyik ldbat a
1épcsé els6 fokdra téve még odafordul hozzdjuk. — Noh asszongya!
Leszarom micsindtok ma md, de a fiird6be senki ne zavarogjon az
éjjee! Azt a fél tiveget meg ide nekem! — Kapja ki Knox kezébdl a ru-
mot, majd elindul felfelé. — Merre vagytok szerelmeim? Jertek mel-
1ém fiird6zni! — Botladozik a folyosén.

A két elragadd szépség el6lép a folyoséra. — Mdr készen vértuk
urunkat. J6jjon és vegyen egy lazit6 fiird6t veliink! — Fogadjak 6t bi-
zsergets jelenésiikkel, majd kozrefogjdk s bekisérik a fiirdébe.

Szemben rogton a kétrészes, mives tivegi ablakok ttinnek ki, me-
lyek a kiiria mogotti stirti erd6ségre nyilnak, 4m a flird6szoba koze-
pén emelt, hdrom lépcsés magasitds tetején elhelyezett bronzkad,
azonnal magdnak koveteli az Gjonnan érkezdk figyelmét. A helyiség
jobb végének falat teljesen lefedik a fali polcok, rajtuk a szdmtalan



illatos fiird6sé6val és fioldval. A bal sarokban 4116, tobb izben hajthaté
paravdn tetejére dobdlt ngi ruhdk, valamint a rézsavizes kdd illata
lengi be a levegdt, mig a falak mentén kihelyezett vasallvanyos gyer-
tydk fénye kolcsonoz még komfortosabb érzetet a meghitt fiirdShe-
lyiségnek. Miutdn a névérek ledobtdk magukrdl az egyetlen attetszé
leplet, mi testiiket sejtelmes homdlyba takarta, finoman lesegitik a
férfi megviselt ruhdzatdt s fegyvereit. A pazar kivitelt bronzkdd, bé-
séges helyet kindl mindhdrmuknak, ahogy lassan nyakig mertilnek a
forrén g6z61g6, habzé vizben.

— Er6t probald napja lehetett urunknak. — Sz6l gyongéden a zold-
szemd, selymesen vibrdl6 hangjan.

— Most csak lazitson, és bizza magdt rank! — Mosolyog kéjesen a
sOtéthaja.

A férfi dtadja magdt a mennyei gyonydrnek. — O, igen! — Ekkor
magdra hitizza a n6t, olyannyira hogy ébenkék szemeinek tiikrében,
sajatjat is latni véli.

— Végre egy ilyen, karakdn és kedves férfit kiildott nekiink az ég!
— Néz vissza rd a no.

— Vasverd talan rosszul bant veletek, kedveseim? — Simit végig
csip6jének domborulatan.

— El sem tudja képzelni, mennyire hdldsak vagyunk amiért meg-

szabaditott minket attdl a semmirekell6tsl! — Néznek Ossze a
névérek.

— Ne aggddjatok, megkapta ami jart neki! — Ekkor szemei a fehér-
haji gyonyorre vandorolnak. — Ugy hallom, Vasverd ajandékot var
péar nap mulva.

A né ekkor a férfi 6lébe helyezkedik, majd teljesen rdsimul. — Va-
I6ban? — Kérdi ldgy hangon mosolyogva.

— Nektek nem furcsa, hogy valaki folyton ajdndékokkal halmozza
el ezt a tuskot? — Néz a sotéthajura.



— Biztos csak egy bardtja. — Fog rd a n6, novekvé héstinkre. — Ne
eméssziik magunkat terhes gondolatokkal, csak élvezzik a
pillanatot!

— Apam sem emésztette vele magat! Szerencsémre... — Igazgatja
egyenesbe kardjat. — De mégis! Olyan kivéncsi vagyok, Ahh! — Csu-
szik tokjdba.

A vadit6 szépség, felnydg 6romében. — Ah...Nagyuram!

— J66! — Markol rd, ole nehezékére. — Mié...ta vagytok ti a
szigeten?

A viz kezd egyre er6sebben fodrozédni, a két egymdsnak tapadd
s az izgalomtdl egyre hevesebben f(itott testek hatdsdra. — Csak
dh..nem rég érkeztiink a hajon. — Feleli, ahogy fekete haja a férfi ar-
cdra borul.

Ekkor a férfi balra nydl a viz alatt, majd Gjabb kérdést tiiz fel ujja-
ira. — Es... Honnan érkezett az a... haj6? — Er a kérdés végére.

Az eziist haja combjai, nyilni kezdenek. — Ummh... Ne hagyja
abba uram! — Nyoszorgi.

— Neeemhagyom! Honnan!? — Gyorsitja be a temp6t.

— Innen UH...északra, egy aprdcska falubdl...

Az 6lében bujalkodo éteri gyonyor, kezei kozé veszi a férfi arcat,
kozelébe hajol, majd vad mozgdsba kezd. Reaver felszabaditja mdsik
kezét is, megragadja vele a n6 hajdt s finoman hdtra tépi. - Hmm! —
Dorog fel mellkasan, majd balra forditja tekintetét. — Nem ttintok vi-
dékinek... inkdbb egy palotdba valénak...AH ez az folytasd! — Néz
vissza maga folé.

— UH...hazugnak nevez taldn az urunk...htimh...!? - Elvez fel.

A férfi tenyere rdsimul a n6 nyakara. — Csak mert HMmm... ti en-
gem ostobdnak. — Szorit rd kissé. Ezutdn er6sen megragadja a n6 de-
rekat, feltolja csipdjét, majd a kdd szélére forditja. Az dgyas rafog a



kad peremére, a férfi pedig mogé tornyosul. — Es azt nem szeretem! —
Szalad bele.

Amig bardtngje hangosan nydgve vonaglik, az eziist haja kima-
szik a kddbol észrevétlen.

— Ki adott titeket Vasvers-nek...AH...merre van az a falu... ES... -
A n6 ekkor elkezd ellenlokdosni. — AZAZ AH...és mi az a fortelem
odalent a pincében?? — Fejezi be a mondatot.

Ekozben az eziist haja leemel egy apro6 fioldt a fal menti polcrdl,
majd Reaver mogé mdszik a kddban, egyik kezével dtkarolva 6t, mé-
sikkal pedig a nyitott szdju tivegcsét tartva lihegd hésiink orrdhoz. —
Sok a kérdés nagyuram! — Suttogja a fiilébe hatulrdl.

Ezt kovetSen, azonnal egyfajta zsibbadds terjed szét teste minden
porcikdjdban. — M-mi ez? — R4zza meg fejét.

A t6bb mint csébité szépség lassan felkuncog hdta mdogiil, mig
el6tte az eddig kéjesen mozgd madsik, csupdn egy halk, diithos szisze-
gést hallat. A férfi testrészei kivétel nélkiil elernyednek, majd lassan
kicstiszik szorult helyzetébdl.

— Reméltiik végre egy valamire val6 joszdg lépett be hozzank, de
mi nem szeretjiik azt sem ha tdl sok esze van! — Fogja meg elgyen-
giilt héstinket, mik6ézben 6rdogi gtinykacajt lejt.

—J-j6szagh...!1? — Szédeleg.

A fekete ekkor szembefordul hgsiinkel, majd gytiléletes tekinte-
tet vet névérére. — Legkozelebb te leszel meghdgva! Majd meglatjuk,
akkor mennyire fogsz te kacagni! — Ezutdn érzékien mosolyogva, el-
gondolkodik. — Bar nem is volt olyan borzaszt6! — Vigyorog kéjesen,
héstink szemébe.

— Mire késziltok ti... — Kérdi zsibbadt hstink.

A né arca démoni torzultsdgot 6lt, ajkai aldl pedig recésélii téps-
fogak rengetege ereszkedik els. — EN KEZDEM!! — Szélal fel érdes,



haragos hangjdn, majd a lehetetleniil hosszira nydjtott villds fekete
nyelve, hGstink arcdt kezdi nyalogatni.

A fehér haja 6rd6gi szajha ujjai megnytlnak, majd pengeéles kar-
mait belevdjja hostink karjdba és hatdba. —- Hamarosan mehetsz is le a
kupacba, mocskos talp ald val6 féreg!! — Rikoltozza.

A kékszemti teker egyet nyakdn, majd belemélyeszti fogait Reed
mellkasdba, s tépni kezdi mellizmait. Ezzel egyid6ben a mdsik névér
allkapcsa vérfagyasztéan szélesre tdrul, majd rdcsapja azt dldozata
nyakdra, mikdzben alkarhosszt nyelve kigyéként tekereg tarkéjan.

Néhdany pillanat lefetyelés mulva a szuka szemei kipattannak,
majd fiilszaggaté hangon visit fel. - VAAH, Nephilim!!! Atokverte
mocskos, fakévéri ragoly!!

Hostink minden erejét és diihét 6sszeszedve feliivolt, majd 6kol-
lel csépelve a ranehezedd szipirtyd rusnya pofdjat, sikeriil némileg
levakarnia magarél. Am a masik névér megragadja mogiile, kitépi a
kddbol, majd irgalmatlan erével vagja a fal menti polcoknak, honnan
a leborulé tivegcsék csattandsa és a polcok zuhogdsa hatalmas zajt
csap. Amig a még mindig a kédbité fézet hatdsa alatt &ll6 Reaver,
anyasziilt meztelentil prébdl tapdszkodni a szilankok boritotta csu-
sz6s padlon, odakint a foly6sé végében, a kandall6 el6tt melegedd
ikerpdr Jay és Jim, figyelmesek lesznek a bentrdl szir6d6 hangzavar-
ra. — Mi a fasz ez, te hallod?? — Kapja fel fejét Jay.

Jim bizonytalanul fog rd a fotel karfdjara, majd lassan megemel-
kedik. — En hallom, mi a fasz ez??

Kivancsisagtol flitve megindulnak, majd az italtél bédultan tan-
torognak oda a fiird6 ajtaja elé, s fiilelni kezdenek. Mikor mar tisztdn
hallatszik a benti ramazuri, a paros 6sszenéz. — Ndlad a stukker!? —
Kapja el6 sajatjat Jay.

— Nalam! - Feleli Jim, majd bertigja a fiird{ ajtajat.



P 27

A bent 1év8k koziil mindenki odakapja fejét. — L&jetek bazmeg,
16jetek!! — Kialtja a tdpdszkodod Reed.

Az ikreknek beletelik néhdny "6rdba" mire értelmezik a ldtotta-
kat, de a démoni szukdk éles visitasat hallva, azonnal nekiéllnak sza-
naszét 16ni mindent odabent. Csempe, fa, fém és tivegszildnkok rep-
kednek szerteszét. Reaver a lehet6 leggyorsabban falhoz ugrik a ki-
alakulé kdoszban, hitetleniil figyelve ahogyan a két bestia egy szem-
villands alatt az ajtéban terem, majd frocskolé vérdradat kozepedte
tépi ki embereinek belsGségeit. Erre mér az odalent durmol6 Alexan-
der, Knox és Tanner is megugrik, majd rohanni kezdenek fel a 1ép-
csOn. Reed szerencséjére a 1épcsdn trappold csizmdk kozeledése elte-
reli a démonok figyelmét, akik teljesen elvesztették onuralmukat a
vérg6z felhdben. Felkapva a f6ldon pihend pisztolyat kiront a fiird6-
b&l, majd rohanvast ered a szukdk nyomadba, akik eddigre mar a sar-
kon til hadakoznak Alexander-ékkel a 1épcs6 kozepén. Végtdja koz-
ben, vizes talpdnak s lendiiletének hdéla jokorat taknyolva cstszik tdl
a lépcs6fordulén, de még szinte foldet sem ér, mikor az erkély tera-
szdnak korlatjadba kapaszkodva felpattan, majd sorozni kezdi a szu-
kakat Télidval. Alexander a pajzsaval tartja vissza a karmaival vadul
szabdalkozé 6rdogi némbert, mikor Reed egyik 16vedéke valésdgos
kratert robbant az eziist haju tarkdjdba. A szornyet halt dtkozottat
Alexander félreloki pajzsdval, de annak élettelen bucskdzdsa maga-
val sodorja Knox-ot és Tanner-t a 1épcsén. Alexander ezutdn a meg-
maradt névér felé trappol folfelé, am az hatalmasat szokkenve felka-
paszkodik a falra, majd pékhoz hasonlatos mozdulatokkal kezdi do-
balni tagjait, egyenesen Reaver {61é mdszva a mennyezeten.

— Kurva életbe kapitdny, mi az Istenverése torténik most!? — Kidlt-
ja a 1épcsén rohand Alexander.

A kapitdny a mennyezetet durrogtatja. — Nem vétd még hédzas!? —
Kialt vissza.



Felesége ekkor egyenesen a férfi nyakdba veti magdt a plafonrdl,
balszerencséjére azonban az elkapja torkdt, majd azzal a lendiilettel
perditi le a foldre. Miutdn az fdjdalmasan nyekkent a padlén, Reed
képen talpalja az épp feliilni késziil6 bérndstényt, majd tGjra és Gjra. —
Mara-ggyam4, ott!!! — Mikor az végre mar feladja a kapélézast, ralép
mellkasdra, majd amint Gsszeér a tekintetiik, homlokdra emeli pisz-
tolydt. — Ma este, nem csak én voltam csére toltve, kurva! — Ekkor
meghtizza a ravaszt, a démoni perszona agyveleje pedig szerteszét
froccsen a padlon.

Alexander ekkor megérkezik a tetem f6l6tt 4116 Reed mellé. — Lat-
ta vona az én véldsomat, kapitdny...! — Bélogat.



Il. FEJEZET. - BALJOS FUVALMAK

Az Itélet érkezésének harmadnapjan, kiilondsen nyugodt hajnal vir-
rad Vérkd szigetére, a vdrosra telepedett éjszakai kod pedig lassan a
sziget hegycsicsa felé kuszik. Az ébredezd véroska utcéi feldl kala-
pacsok tdvoli visszhangjai, a fogadd tanyérjainak cserempelése, a
macskakoveken vonszolt kéziszekerek fakerekeinek csattogé zakato-
ldsa, és emberek beszélgetéseinek egyre sarjadd zsibaja sztir6dik a
ktria épiilete el6tt fekvd, vér dztatta térre.

Az urilak karzatdn Reed tild6gél a korldtra dobott 1dbaival, és a fogai
kozt fiistolg6 szivarral vdrva a perceken beliil megvillané napfelkel-
tét, mikor ajtécsukdddst vél hallani maga mogott. — "Kapitany! Ko-
rdn, mint mindig!"

Reed odafordul. — A, Luthor! — Deriil fel. — Gyere, gydijtsal egyre! —
Nydjtja a szétnyitott szivartarcat.

Luthor odaballag, majd belehuppan a karosszékbe Reed mellé. —
Meddig akarunk még ezen a trdgyadombon vesztegelni? — Veszi el a
szivart.



Homlokdn egy penge okozta régi heg htizédik bal szeméig, mit oly-
kor vdll ald 16g6 hosszt haja takar. Szamtalan hasitékb6l Gsszevart,
rétegelt b6rpancél igazodik egész testéhez, a mellkasandl megkotott,
terebélyes nyakrésszel elldtott hosszu kacagdny pedig, egészen térd-
hajlatdig 16g hdtan. A kapitdnydval egyidGs harcos derékovét, bor-
szalagokon lengedez6 cdpafogak tucatjai diszitik, valamint egy mes-
teri kardpdr a két oldalén.

— Miutdn beszélgettiink az érkez6 baratainkkal, tudni fogjuk mer-
re induljunk! — Feleli Reed.

— Napok 6ta varjuk Gket, taldn az tigynok haldla eldrult minket! — Iz-
zitja be a szivart.

— Nem tdl valészint. — Csévélja fejét. — Ha a Szervezetnek annyira
értékes az a szdllitmany, hogy azt az tigynokét is utdna kiildi, ame-
lyiknek feladata az én meggyilkoldsom, egész biztosan kiildtek tob-
bet is! Jonni fognak!

Luthor mély levegétt vesz. — Jojjenek csak! — Ekkor a sebet kezdi vizs-
gdlni Reed nyakdn. — A sebed. Mintha egy vadéllat ejtette volna! Azt
mondod, egy asszony tette? — Vonja 0ssze szemdldokét.

— Asszony?? — Kerekedik szeme. — Bar nem sokkal 16tt til rajtuk ez
sem, de nem egy nd hisztéridjanak voltam mdr tandja! Ez nem
asszony volt...!

Luthor a tdvolba mered. — Boszorkdnyok lehettek? Mindig is hittem
benntik, de sosem hittem hogy ldthatok is majd egyet.



— En is hallottam mdr legenddkat, id&tlen s kegyetlen vérszivé démo-
nokrdl, de én sosem adtam ezekre. — Teszi keresztbe libait. —
Mostandig.

— Annyit mdr biztosra vehetiink, hogy a Fejbérez6k nem Vasverd
szallitmédny4at biztositjdk! A szipirtydkkal tizleteltek, de vajon mivel?
— Vakarja allat.

— J6l latod! — Pofékel Reed. — De az is biztos, hogy a hdlé nem néluk
végz3dik! Ha megjonnek kiszedjiik bel6liik, merre futnak tovabb a
szalak!

Luthor kioltja a szivart. - Az emberek kezdenek ttlsdgosan hdtra
délni, kapitany! Es készen kell dllnunk, mire ide érnek! — Tekergeti
nyakaét.

Reed erésen megragadija a szék karfait, majd felegyenesedik. — Ugy-
van! — Helyesel. — Menj, tizend meg Gormach-nak és Panther-nek, a
nappal gyakorlatozdsba kezdiink a parton! Azutén jarj hazrol hazra,
és keress harcra foghaté legényeket! Amelyik dtmegy a prébdn, az
csatlakozhat a legénységhez és kap némi aranyat! Es jut eszembe! —
Kapja vissza tekintetét. — Bélint-ot is hozzdatok, kap egy esélyt!

— Fhah... — Szisszen fel Luthor. - Higulunk, higulunk...

Ekkor egy id&skort gornyedt férfi totyog eléjiik a sdrban, majd fel-
sz6l a karzatra. — Nagyuram! — Emeli vézna karjat. Foldig ér6 kopott
taldrja nem sokkal lehet fiatalabb mint 6 maga, mig gorbe hatdn ha-
talmas fonott kosarat cipel, derekdra pedig egy bérkotéses, vaskos
konyv van er&sitve. — Tiszteljen meg figyelmével!



Luthor kivdncsian tdmaszkodik a korlatnak. — Aztan ki volnal te? —
Néz le a vénemberre.

— Nagyuram, én a fiives ember vagyok. — Hajol meg, majd a hétat
nyomo kosarat igazgatja. — Sok gyogyito, és egyéb elényos hatdsu
f6zetet kotyvasztok, mindenféle fiivekbdl és viragokbdl. — Mosolyog.

— Es mé-hégis hol termeszted &ket, mikor ezen a saros-hugyos szige-
ten, semmi ilyen nem nél!? — Legyint rd. — Legfeljebb a gombatele-
pek, koromdagydson! — Vigyorog.

Az oreg kiegyenesedik, majd a kapitdnyra néz. — Nagyuram, én ed-
dig azt hittem, egyetlen kal6znak sem tjdonsdg a hajézdas! - Emelke-
dik szemdoldoke.

Reed széles vigyorral figyeli a lefagyott Luthor-t, majd magdhoz inti
az Oreget. — J0jj, megnézem a portékdad!

A vajdkos lassan felbotorkdl a verandara, majd izgatottan kezdi ki-
pakolni kosarat. — Nyehehe, j6jjon csak nézze!

A kapitdny az drut vizsgdlja. — Na hadd lam, jomédu koktélok ezek?
— Hajol kozelebb.

— A legjobbak nagyuram! — Allitja peckesen az oreg.
Luthor a haldntékat maszirozza. — "Hét persze hogy, nyilvan hogy,

természetesen!" — Boélogat flegmdn. — "De el6bb az aranyat, nagy-
uram!" — Gunyolédik.



